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1993. С . 112 114. [Парэміялятічны м ап р ы ял  запісаны ў  віісцы 
Баброві'іы Івацэвіцкага раска Брэсцкаіі вобласці].

13. Б а с а в а Г . У . Л інгвісты чны я і экеіраліні в ісгы чны я адрозненні 'іквіваііені ных 
беларускіх і нямецкіх прыказак / Г . У . Басава // Славянская фразеология в 
ареальном, историческом и этнокультурном аспектах: мат-лы IV ' Междунар. 
науч. конф., г. Гомель, 5-6 октября 2005 г. / Гомельский гос. ун-т имени 
Ф .  Скорины и др.; редкол.: В . И. Коваль (отв. ред.) [и  др.]. —  Гомель: Г Г У  
имени Ф .  Скорины. 2005. С . 85 88 [бібліягр.: 6  назв.]. —  IS B N  978-985- 
439-149-3.

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



254 Библиограф ический обзор <Е. Е . И ванов. Ю . А . П етруш евская)

14. Бачы ла 1. Вобран беларуса праз прызму малых жаирау фальклору/ I. Бачыла 
// Ф алыш ары сты чны я даследаванні. Каіггэкст. Тыпалогія. Сувязі: зб. навук. 
артыкулаў / пал рэд. Р . М . Кавалеван. В . В . Прысмка. М інск: Права і 
эканоміка, 2011. —  Вы п . S. —  С. 82-87 [бібліягр.: 16 назв.]. —  IS B N  978- 
985 442 963 2. (Н а  маторыяле прыказак, прымавак. народных выслоўяў].

15. Белакурская Ж . Я . Народная псдагогіка бсларусаў у  люстсрку парэміялогіі 
(на матэрыяле вуснай народнай творчасці) / Ж . Я. Белакурская l i  Працы ка
федры сучаснай беларускай мовы: зб. навук. прац / Беларускі дзярж. ун-т: 
пад рэд. А. Я . М іхневіча. —  М інск: Р ІВ Ш ,  2007. —  Вы п . 6. —  С. 33-38 
(бібліягр. 1 назв.]. —  IS B N  978-985 500 167 2.

16. Бсларускія прыказкі, прымаўкі, фразсалагізмы: зб. / склаў Ф .  Янкоўскі;
(нралм. Д . Я . Бугаёва). 3-е выд. М інск: Беларуская навука, 2004. 493,
(11 с. —  IS B N  978-985-08-0601-Х.

17. Белокурский В . Феномен мудрости в традиционном белорусском фольклоре /
B . Белокурский, Ж .  Белокурская // Фалыш арыстычныя даследаванні. Кант- 
экст. Тыпалогія. Сувязі: зб. навук. артыкулаў / пад рэд. В . В. Прысмка, 
Т . А . Марозовай. М інск: Бестпрынт, 2009. —  Вып. 6. —  С. 15 17. IS B N  
978-985-6767-95-4. —  [На материале пословиц].

18. Белокурский В. М . Народная мудрость в контексте современною философ
ского анализа / В . М . Белокурский // Я зы к  и социум: мат-лы V I  Междунар. 
науч. конф,, г. М инск. 3-4 декабря 2004 г.: в  2 ч . / Белорусский гос. ун-т; ред
кол.: J1. Н. Чум ак (отв. ред.) [и  др.]. М инск: Р И В Ш , 2004. Ч . 2.
C. 282-284. —  IS B N  978-985-6741-39-4; IS B N  978-985-6741-38-6 (ч . 2). -  
[Н а  матерале белорусских пословиц].

19. БиндасоваО . Ю . Лексико-грамматическая организация французских и бело
русских пословиц (сравнительный анализ) / О . Ю . Биндасова, С. Ф .  Иванова, 
И . Ю . Филимонова // Даследаванні на германскай і славянскай філалогіі = 
Acta Germano-Slavica: »б. навук. артыкулаў / М агілёўскі дзярж. ун-т імя 
А . А. Куляш ова; пад рэд. Я . Я . Іванова. —  Магідсў: М Д У  імя А . А . Куляшова. 
2008. —  Вы п . 2. —  С. 144-159 [библиогр.: 10 назв.]. —  IS B N  978-985-480- 
436 I 2; IS B N  978 985 480 446 0.

20. Білоруські [прнслів 'я та прнказки] // П рйсл ів 'я  та  прнказки народів світу: дтя 
мол. та  серед, шк. в іку  / упоряд. та  передм. II.  С'ойко. —  КиТв: Школа,
2001. —  С. 34-36. —  (Хрестоматія школяра). —  IS B N  978-966-661-020-5.

21. Бойкова С. И . Репрезентация оппозиции «родители —  дети» в русских и бе
лорусских паремиях / С .  Н. Бойкова // Славянские народы и их культуры: 
традиция и современность: сб. науч. статен / Гомельский гое. ун-т имени 
Ф .  Скорины: редкол.: В . И. Коваль (отв. ред.) [и  др.]. Гомель: Г Г У  имени 
Ф .  Скорины, 2013. —  С. 101-104 [библиогр.: 3 назв.]. —  IS B N  078-985-430- 
833-4.

22. Болбас В. С. Афарысгычная этнанедагогіка беларусаў: выхаваўчы сэнс на
родных нарэмій / В . С . Болбас I/ Народная асвета. —  2011. —  №  8. —  С . 84-
86. IS S N  0130-6979.

23. Болбас В. С. Афарысгычная этнансдагогіка бсларусаў: выхаваўчы сэнс на
родных парэмій / В . С . Болбас // Народная асвета. —  2011. —  №  9. —  С . 75-

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



Библиограф ический обзор <Е. Е . Иванов. /О. А . П етр уt невская) 255

78. IS S N  0130 6979. [Працяг. Пачатак гл.: Роднае слова. —  2011.
Х? 8. —  С . 84-86].

24. Болбас В . С  Афарыстычная этнапедагогіка беларусаў: выхаваўчы сэнс на
родных парэмій / В . С . Болбас // Народная асвста. —  2011. —  №  10. — С . 85-
87. —  (бібліягр.: 15 назв.]. — IS S N  0130-6979. —  [Заканчэнне. Пачатак гл.: 
Роднас слова. —  2011. —  №  8. —  С . 84-86: Роднас слова. —  2011. —  № 9 .  —  
С. 75-78].

25. Б о р д ю гта  //. И . К  вопросу о сопоставлении белорусских и английских по
словиц / Н. И. Бордюгова. И. С . Дубасова. Н . И. Ш ардыко // Материалы на- 
учно-методнческой конференции преподавателей и сотрудников по итогам 
научно-исследовательской работы в 2007 г.. г. Могилев, 7-8 февраля 2008 г. / 
Могилевский гое. ун-т имени А . А. Кулешова; под ред. А . В . Иванова. —  М о
гилев: М Г У  имени А . А. Кулеш ова, 2008. —  С . 86-89. -  IS B N  978-985-480- 
451-4.

26. Бухоўская Я . Нацыянальна-культурны кампанент мовы ў  беларускіх нрыказ- 
ках і прымаўках / Я . Б ухоўская // Слова ў  мовс. маўленні, тэкеце: з б. навук. 
артыкулаў маладых вучоных-філолагаў / Брэсцкі дзярж. ун-т імя
А . С. П уш кіна: пал рэд. Н. Р . Якубук. Брэст: Альтэрнатыва. 2009. Выи.
2. —  С . 33-35. IS B N  978-985-521 -089-5.

27. Вал<н)зіна Т. «Казала качарга гуляць да чацвярга»: хатпія рэчы  ў  фразеалогіі i 
культуры  беларусаў / Т . Валодзіна // Роднае слова. —  1999. —  №  9. — С . 35- 
44 [бібліягр.: 26 назв.]. IS SN  0234 1360. (Н а  м апры яле фразеалагізмаў 
i прыказак].

28. Валод іін а Т. Без прыказкі і з  лаўкі не зваліцца: свеі р ічаў сялянскага надвор- 
ка ў  фразсалогіі і культуры беларусаў / Т. Валодзіна // Роднас слова. —
1999. —  №  2 (134). —  С  І 00-107 [бібліягр.: 31 назв.]. —  IS S N  0234-1360. -  
[H a  матэрыяле фразеалагізмаў i прыказак].

29. Вал чо кЛ . А . Асабісты  парэміялагічны фонд (Я к  вывучаць i 
выкарыстоўваць?): арганізацыя даследчай дзейнасці вучняў на уроках 
літаратуры / Л . А. Валчок // Народная асвста. —  2012. —  .V? 10. —  С. 74-75.

IS S N  0130-6979.
30. Вал чо кЛ . А . Асаб істы  фонд беларускіх прыказак: на матэрыяле запісаў ад 

У .  П. Ліхтар, веска Гоцк Салігорскага раёна / Л. А. Валчок. Ц. А. Малахоўскі; 
М інскі абл. ін-т развіцця адукацыі; (пад рід. Т. В . Валодзінай.
А . В . Сцспулёнка]. —  М інск: М А ІР А . 2012. —  58 с. [бібліягр.: 18 назв. і ў  
падрад. заўв.]. IS B N  978 985 7036 03 5. [Парэміялагічны магэрыял 
запісаны ў  М інскап вобласйі].

31. Васильева А . П. Качественные и количественные характеристики душ и в рус
ском и белорусской фразеологии и парсмиологин / А . Н . Васильева /! Славян
ская фразеология в  ареальном, историческом и этнокультурном аспектах: 
мат-лы V  Междунар. науч. конф.. г. Гомель. 22 23 октября 2007 г. / Гомель
ский ю с . ун-т имени Ф .  Скорнны и др.; редкол.: В . И . Коваль (о і в. ред.) 
(и  др.]. —  Гомель: Г Г У  имени Ф .  Скорины. 2007. С . 52 55 [бнблиогр.: 4 
назв.]. —  IS B N  978-985-439-275-2.

32. Гапонеика I. А. Катайконімы ў беларускіх парэміялагічных зборніках X IX  
стаголдзя / Гапонеика I. А ., Чарапко В. М . И  Фразеология германских, роман

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



256 Библиограф ический обзор <Е. Е . И ванов. Ю . А . П етруш евская)

ских i i славянских языков = Phraseology o f  Germanic, Romanic and Slavic 
Languages = Phraseologie germanique. romanc e l slave: сб. науч. статей / М оги
левский гос. ун-т имени А . А .  Кулешова: иод ред. Е . Е .  Иванова. Могилев: 
М Г У  имени А . А . Кулешова. 2009. —  Вы п . 1. —  С. 187-190 [б ібл ія ір .: 14 
назв.]. IS B N  978 985 480 503-0; IS B N  978 985 480 518 4.

33. Гаўр о ш Н . Абагульнена-асабовыя сказы / Н . Гаўрош . Ы. Нямковіч // Роднае 
слова. —  2013. -  № 3 .  —  С . 50-53. - IS S N  0234-1360. —  [Н а  матэрыяле 
приказах].

34. Гаурош  Н . Нацыянальная афарыстыка як сродак выхавання / Н .Гаурош . 
Н  Нямковіч // Роднае слова. —  2011. —  № 9  (285). С. 51-53. IS SN  
0234-1360. — [На матэрыяле літаратурных афарызмаў i нрыказак].

35. Гвоздзева С. Г . Гульня  «Залацінкі мудрасці» па тэм е «Прыказкі»: V  клас /
С'. Г . Гвоздзева // Беларуская мова і літаратура. —  2010. №  9. —  С . 13-15
[бібліягр.: 3 назв.]. —  IS S N  1993-2030.

36. Гер асім чы к  /. «П раўду кажа тая нрыказка»: функцыянаванне парэмі- 
ялагічных адзінак у  журналісцкім тэксце / I. Герасімчык // Роднае слова. 
2013. —  №  12. —  С . 31-33 [бібліягр.: 8 назв.]. —  IS S N  0234-1360.

37. Г ііе в іч  //. Прыказкі, прымаўкі, прыгаворы / Н . Гілевіч // Д ыялектны  слоўнік: 
Лексіка. Фразеалагізмы. Прыказкі. пры.маўкі. прыгаворкі. Параўнанні / Ніна 
Гілевіч. —  М інск: Беллітфонд. 2005. —  С . 152-165. IS B N  978-985-6576-
64 4.

38. Гомонова И . Г . М отивы обращения к оппозиции «свое —  чуж ое» в  русских и 
белорусских паремиях с  местоимениями-посессивами / И . Г. Гомонова И 
Nationalcs und Internationales in der slawischcn Prascologic = Национальное и 
интернациональное в  славянской фразеологии: X V  Международный съезд 
славистов, г. М инск. Беларусь. 20-27 августа 2013 г. / Emst-Moritz-Amdt- 
Universiiai Greifswald, Instiiut fllr Slaw istik; Iniernaiionales Slawistenkomiiee, 
Phrascologischc Kommission: Hrsg. H. W aller, V . M . Mokicnko. —  Greifswald:
H. M . A.-Universitat. 2013. S . 188 192 [библиогр.: I назв.]. —  IS B N  978-3- 
86006-396-5.

39. Гончарова H . А. О  шсстиязычном словаре пословиц и поговорок /
Н. А . Гончарова // Фразеологизм в тексте и текст во фразеологии (Четвертые 
Ж уковские чтения): мат-лы Междунар. науч. сиимознума. г. Великий Новго
род. Россия. 4 6 мая 2009 г. / Новгородский гос. ун-т имени Ярослава М уд 
рого; редкол.: В. И. Макаров (отв. ред.) [и  др.]. —  Великий Новгород: Н о вГУ  
имени Ярослава Мудрого. 2009. С. 249 250 (библиогр.: 2 назв.). - (О  
книге: Proverbia et dicta: шестиязычный словарь пословиц, поговорок и кры
латых слов / под ред. Н. А. Гончаровой. (2-е изд.] М инск: Конкурс.
2008. —  352 с.; 1-е изд. —  М інск: Унівсрсітэцкас. 1993. —  255 c.J.

40. Г у  fa y  И. Д . Прыказкі. прымаўкі, трапныя выказванні. параўнанні / В . Д . Гузаў 
it  Традыцыііная мастацкая культура беларусаў: у  6 т. М інск: Беларуская 
навука, 2001. —  Т . I :  М аплёускае Падняпроўе / Т . Б . Варфаламеева,
В. I. Басько. М . А . Козенка і інш .; уклад. Т . Б. Варфаламеева. —  С. 693 
6 9 6 .-  IS B N  978-985-08-0489-0; IS B N  978-985-08-0436-X  (т. I ) .  —  [Парэ- 
м іялагічны матэрыял запісаны ў  Бялыніцкім , Круглянекім. Магілёўскім. 
Ш клоўскім  раснах М агілсускай вобласці].

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



Библиограф ический обзор <Е. Е . Иванов. /О. А . П етр уt невская) 257

41. Д ан пен ка I .  Л . Парэмічпыя адзінкі я к  сродак стварэния камічнага эфекту (на 
матэрыяле часопіса « В о ж ы к» ) / I. Л . Данілснка // Материалы II Международ
ной научной конференции, посвященной памяти О. Д . Озаровского (1935 
1995), проводимой в рамках «Кулеш овских чтений», г. Могилев, 25-26 марта 
2005 г. / Могилевский гос. ун-т имени А . А . Кулеш ова: под ред. Е . Е . Ивано
ва. —  Могилев: М Г У  имени А. А . Кулешова, 2005. —  С. 52-54. —  IS B N  978- 
985 480 116 О.

42.Д а н ію в іч  М . 3  новых занісаў прыказак / М . Даніловіч // Гарадзенскія запісы: 
старонкі гісторыі і культуры / Гродзенскі дзярж. ун-т імя Янк і Купалы ; род. 
рада: Г1. Сцяцко (гал. рэд.) J i  інш.]. —  Гародня: Гр Д У  імя Янк і Купалы , 1997.

Вы н . 3. —  С. 130-141. —  (Парэміялагічны м апры ял  запісаны ў Гродзен- 
скаіі вобласці).

43. Д ан іловіч М  Новае слова ў  беларускай парэміялогіі / М . Д аніловіч // Роднае
слова. —  2007. № 4 .  —  С. 65. IS S N  0234 1360. - [Роцензія на кнігу:
Лспсшаў, I. Я . Пароміялогія як  асобны раздзел мовазнаўства: дапаможнік на 
курсу «С'учасная беларуская літаратурная мова» для студэнтаў спец. I 21 05 
01 Беларуская філалогія /1. Я . Лснсшаў; Гродзснскі дзярж. ун-т імя Янк і К у 
палы. —  Гродна: Гр Д У  імя Я н к і Купалы , 2006. —  279 c.j.

44. Д ан іловіч М . Прыказкі Гродзеншчыны: новыя запісы / М .Д ан ілов іч  // 
Гарадзенскія запісы: старонкі гісторы і і культуры / Гродзенскі дзярж. ун-т 
імя Янк і Купалы : рэд. рада: I I .  Сцяцко (гал. рэд.) [і інш.]. Гародня: Гр Д У  
імя Янк і Купалы . 1996. - Вы п . 2. —  С. 140-150.

45. Д ан іловіч М . А. Д  івулы  ары іацыя фразеалагізмаў i прыказак / М . А . Даніловіч 
// Славянская фразеология в ареальном, историческом и этнокультурном ас
пектах: мат-лы V  Междунар. науч. конф., г. Гомель, 22-23 октября 2007 г. / 
Гомельский гос. ун-т имени Ф .  Скорнны и др.; редкол.: В. И. Коваль (отв. 
ред.) (и  ;ip.j. —  Гомель: Г Г У  имени Ф .  Скорнны, 2007. —  С. 56-60 [бібліягр.:
1 назв.). IS B N  978 985 439 275 2.

46. Дзе Купала иачавала: народныя нссні. калыханкі. прыказкі і прымаўкі / ук
лад., нрад. А. С . Масла. —  M i иск: Мастаикая літаратура, 2012. —  85. [  11 с. —  
IS B N  978 985 02 1320 4.

47. Д зядока А. С . Этнакультурная адмстнасць назваў страў нацыянальнай кухні ў  
беларускіх прыказках і прымаўках / А . С. Дзядова И  Куляш оўскія чытанні: 
мат-лы М іжнар. навук.-практ. канф.. г. М агілсў. 24 красавіка 2009 г. / 
Магілеўскі дзярж. ун-т імя А . А . Куляш ова; рэдкал.: У .  С . Д зян ісаў, Я . Я. 
Іваноў. А . С. Л аўш ук  (і інш .]. —  М агілсў: М Д У  імя А. А. Куляш ова, 2009. —  
С. 125-127 [бібліягр.: 2 назв.]. —  IS B N  978-985^180-561-0.

48. Д онгаяь А. В . Семантическая структура паремий с  компонентом смех (на ма
териале белорусского язы ка) / А . В . Довгаль // Фразеолог ия и  языковая дина
мика: сб. науч. трудов, посвящ. 55-летию проф. X .  Вальтера / Ernsi-Morilz- 
Amdt-UnivcrsitSt Grcifswald, С.-Петербургский гос. ун-т; науч. ред.
В. М . Мокиенко, А . В . Савченко. Greifswald: Е . М . A.-Universitat; С.- 
Петербург: С П б Г У . 2011. —  С. 269-272 [библногр.: I назв.). —  IS B N  978-3- 
86006-367-5.

49. Д убасава I. С . Д а праблемы вызначэння парэміялагічнага м ін імуму белару
скай мовы (на м апры яле вы іворных афарысгычных адзінак) i  I. С. Дубасава

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



258 Библиограф ический обзор <Е. Е . И ванов. Ю . А . П етруш евская)

П  Материалы научно-методической конференции преподавателей и сотруд
ников по итогам научно-исследовательской работы в 2008 г.. г. Могилев. 3-
4 февраля 2009 г. / Могилевский гос. ун-т имени Л. А . Кулеш ова; под ред. 
А . В . Иванова. —  Мог илев, 2009. —  С. 203-206 [бібліягр.: 5 назв.]. —  IS B N  
978 985 480 547 4.

50. Д убасава  /. С. Крыніцы  паходжання беларускіх парэмііі. угвораных шляхам 
другаснай дэрывацыі / I. С. Дубасава // Куляш оўскія чмганні: мат-лы 
М іжнар. навук.-практ. кайф., г. М агілсў. 24 красавіка 2009 г. / М агілёўскі 
дзярж. ун-т імя А. А . Куляш ова; рэдкал.: У . С . Дзянісаў, Я . Я . Іваноў, 
А . С . Л аўш ук  [і інш .). —  М агілсў: М Д У  імя А . А. Куляш ова. 2009. —  С. 123- 
125 [бібліягр.: 2 назв.]. —  IS B N  978-985^80-561 -0.

51. Д убасава 1. С  Крыніцы  паходжання беларускіх прыказак / I. С . Дубасава // 
Куляш оўск ія  чытанні: мат-лы М іжнар. навук.-практ. кайф., г. М агілсў, 24 
красавіка 2008 г. / Магілбўскі дзярж. ун-т імя А . А . Куляш ова: рэд. савет: 
А . А. Вараб 'сў. Т. Ю . Герасімава, Я . Я . Іваноў [ і  інш .]. —  М агілсў: М Д У  імя 
А . А. Куляш ова. 2008. С. 80 82 (бібліягр.: 5 назв.]. IS B N  978 985-480- 
473-6.

52. Ерм акова Л . Л . О б  особенностях функционирования клише в архаических 
обрядах: фразеологизмы и паремии / Л . Л . Ермакова // Славянская фразеоло
гия в ареальном, историческом и этнокультурном аспектах: мат-лы Между
нар. науч. конф.. г. Гомель. 23 24 ноября 2001 г. / Гомельский гос. ун-т име
ни Ф . Скорины и др.; редкол.: В . И . Коваль (отв. ред.) [и  др.]. —  Гомель: Г Г У  
имени Ф .  Скорины, 2001. С . 112 115 [библиогр.: 6 назв.]. IS B N  978 
985-439-033-0. —  [На материале белорусского языка).

53. Ж орава И . Заглянс сонца і ў  наша ваконна: асаблівасні інгэрпрэтацыі 
кас.маганічнай лексікі ў  мове беларускіх прыказак / Н. Ж орава // Роднае сло
ва. —  2005. —  №  10. —  С. 30-32. —  IS S N  0234-1360.

54. Ж ор ава II. I I  Асаблівасці інтэрпрэтацыі мастацкага вобраза прыказкі (на ма
тэрыяле касмаганічнай лексікі) / Н. П . Ж орава // Куляш оўскія чытанні: мат- 
лы М іжнар. навук. канф., г. Магілёў. 11-12 снежня 2003 г.: тэз. дакл.: у  2 ч. / 
М агілёўскі дзярж. ун-т імя А . А . Куляш ова: адк. рэд. М .І. В іш неўскі. —  
М агілбў: М Д У  імя А . А. Куляш ова. 2004. Ч. 2. —  С. 228-230 [бібліяір .: 3 
назв.]. IS B N  978 985 65-86 35 0.

55. Загадки. Ш уточны е вопросы. Пословицы и поговорки // Белорусский эроти
ческий фольклор / изд. подг. Т . В . Володина. А . С. Федосик. Москва: Ла- 
домир. 2006. —  С. 314-327 [библиогр.: 17 назв.]. —  (Русская потаенная лите
ратура). —  IS B N  978-5-86218-362-0. —  (Н а  белорусском языке].

56. Загадкі. Прыказкі і нрымаўкі. Скорагаворкі: дапаможнік па навучашпо гра- 
маде / Акадэм ія паслялыпл. адукацыі; склад. С . Д. I l l  а кура. —  М інск: АП А .
2005. -  41 с. —  IS B N  978- 985-6725-42-9.

57. Здановіч A . A . «Зборнік беларускіх прыказак» 1.1. Насовіча ў  гісторыі айчын- 
най фразеалогіі / А . А . Здановіч // Снадчына Івана Насовіча і беларускае 
мовазнаўства: мат-лы навук. чытанняў. прысвеч. 220-годдзю з  дня нарадж.
1.1. Насовіча. г. М інск. 18 лютага 2008«. / Беларускі дзярж. ун-т; рэдкал.: 
М . Р . Прыгодзіч (адк. рэд.) [ і  інш.]. М інск: Права і эканоміка, 2008.
С. 36-38 [бібліягр.: 5 назв.]. —  IS B N  978-985-442-554-2.

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



Библиограф ический обзор <Е. Е . Иванов. /О. А . П етруш евская) 259

58. И ванов Е . Е . Белорусская паремиология и афорнсгнка в  общеевропейском 
контексте (актуальные проблемы изучения) / Е . Е . Иванов // Nationales und 
Internationales in der slawischen Piaseologie = Национальное и интернацио
нальное в славянской фразеологии: XV ' Международный съезд славистов, 
г. М инск, Беларусь, 20 27 августа 2013 г. / Emst-Moritz-Arndt-Universitat 
Greifswald. Institut Шг Slaw istik; Internationales S ław i stenkomitee, 
Phraseologische Kommission: Hrsg. H. W alter, V . M . Mokienko. Greifswald: 
E . M . A.-UnivcrsitSt, 2013. —  S. 11 l - l  16 [библиотр.: 32 назв.]. —  IS B N  978-3- 
8600ft 396 5.

59. И ванов E . E . Актуальные проблемы и принципы лексикографического опи
сания афористики белорусского языка / Е . Е . Иванов И  Итоги научных иссле
дований ученых Могилевского государственного университета имени
А . А. Кулеш ова 2013 г.: сб. науч. статей / под ред. А . В. Иванова, 
Е . К. Сычевой. —  Могилев: М Г У  имени А . А . Кулеш ова. 2014. —  С . 145-149 
[библиогр.: 2 назв.). —  IS B N  978-985-480-976-2. —  [Н а  материале посло
виц. литературных афоризмов].

60. И ванов Е . Е . Белорусская паремиология и афорнстнка в  общеевропейском 
контексте (актуальные проблемы изучения) / Е .  Е . Иванов. Минск, 
2013. —  8 с. [библиогр.: 31 назв.]. —  [Препринт / Мсждунар. комитет слави
стов. Фразеологическая комиссия; X V  Междуиар. съезд славистов, г. Минск, 
Беларусь. 21-26 августа 2013 г.].

61. И ванов Е . Е . Белорусская паремиология и афорнстнка в  общеевропейском 
контексте (актуальные проблемы изучения) / Е . Е . Иванов // X V  Міжнародны 
з ’езд славістаў = X V  Международный съезд славистов = X V  International 
Congress o f  Slavists, r. М інск. Беларусь. 20 27 жніўня 2013 г.: тэзісы 
дакладаў: у  2 т. —  Т . I. Мовазнаўства / рэдкал.: А. А. Лукаш ансц (гал. рэд.) i 
інш. М інск: Беларуская навука, 2013. С. 322 333. IS B N  978 985 08 
1594-1.

62 .И ван о в Е Е .  Иацнонально-кулыурная семантика афористики белорусского 
языка и проблема ее лингвострановедческой репрезентации [Извлечения] / 
Г. Е . Иванов ! !  Языковая природа афоризма: очерки и извлечения: пособие 
[для филол. фак-тов ун-тов] / сост.. общ. ред.. предисл. и вступ. статья 
Е . Е .  Иванова. —  Могилев: М Г У  имени А. А. Кулеш ова. 2001. -  С . 384-398 
(библиогр.: 47 назв.]. [Рекомендовано Научно-методическим центром кни
ги и средств обучения Министерства образования Республики Беларусь в ка
честве пособия для студентов филологических специальностей высших 
учебных заведений]. —  IS B N  978-985-6586-38-0. —  [Н а  материале посло
виц. поговорок, крылатых слов].

63. И ванов Е . Е . Несколько замечаний о лингвистической сущ ности пословиц и 
поговорок / Е . Е . Иванов // ІІраблемы беларускага літаратуразйаўства (да 85- 
годдзя з  дня нараджэння А. Куляшова»: [зб. навук. артыкулау] / рэд. С.І. 
Даніленка, Я . Я . Іваноў; рэдкал.: Я .І. Кл імуць (адк. рэд.) і інш. - М інск: M l  IT,
2000. - С. 329-337 [библиогр.: 36 назв.]. —  (Terra A lba. Т. 1. Праі рама *<Но- 
выя гуманітарныя веды»), - IS B N  978-985-6609-04-6. — [Н а  матэрыялс бе
ларускай і рускай моў].

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



260 Библиограф ический обзор <Е. Е . Иванов. Ю . А . П етруш евская)

(»4. И ванов Е . Е . О  попятим «основной паремнологический фонд» и его отноше
нии к «паремиологическому минимуму» (на материале белорусского и рус
ского языков) / Е . Е . Иванов // Славянская фразеология в ареальном, истори
ческом и я  некультурном аспектах: мат-лы V  Междунар. науч. конф.. 
г. Гомель, 22 23 октября 2007 г. / Гомельский гос. ун-т имени Ф .  Скорины 
и др.; редкол.: В . И. Коваль (отв. ред.) и  др. —  Гомель: Г Г У  имени 
Ф .  Скорины. 2007. С . 14 20 [библиогр.: 20 назв.). IS B N  978 985 439 
275-2.

65. И ванов Е . Е . Парадоксальные пословицы в русском и белорусском языках / 
Е . Е .  Иванов // Вестник Новгородского государственного университета име
ни Ярослава Мудрого. Серия «Филологические науки». —  2014. —  №  77.
С . 21 24 [библиогр : 14 назв.). IS S N  2076 8052.

66. И ванов Е . Е . Принципы создания русско-бслорусского словаря языковых 
афоризмов / Е .  К. Иванов, С. Ф .  Иванова // Международная конференция 
«Теория и практика русистики в  мировом контексте», посвященная 30-лстню 
М А П Р Я Л : симпозиум «П ути и средства повышения мотивации обучения 
русскому язы ку как иностранному», г. Москва. Россия. 28-31 октября 
1997 г.: тезисы докладов / М А П Р Я Л , Российский ун-т дружбы народов; ред
кол.: В . М . Ш аклсин (отв. ред.) и  др. —  М осква: Изд-во РУ Д Н . 1997. —  
С . 383. —  (На матэрыяле прыказак].

67. И ванов Е . Е . Принципы сопоставительного описания пословиц в русско- 
белорусском словаре / Е . Е . Иванов // Славянская фразеология в  ареальном, 
историческом и этнокультурном аспектах: мат-лы IV  Междунар. науч. конф., 
г. Гомель, 5-6 октября 2005 г. / Гомельский гос. ун-т имени Ф .  Скорины 
и др.; редкол.: В . И . Коваль (отв. ред.) [и  др.). Гомель: Г Г У  имени 
Ф .  Скорины. 2005. —  С. 23-27 [библиогр.: 14 назв.). —  IS B N  978-985^139- 
149-3.

68. И ванов Е . Е . Различия в семантике и структуре белорусских и английских 
пословиц / Г.. П. Иванов. Ю . А . Петрушевская // Акгуальные проблемы пре
подавания иностранных языков в высш ей школе Республики Беларусь: сб. 
науч. с ш е й  / Могилевский гос. ун-т имени А. А . Кулеш ова; под ред. 
Е . Е . Иванова. Могилев: М Г У  имени А . А . Кулешова. 2011. — С . 213-
215. —  IS B N  978-985-480-692-1.

69 .И ван о в Е Е .  Русско-белорусский паремнологический словарь (источники, 
принципы составления, структура) / Е .  Е . Иванов // Восточные славяне: исто
рическая и духовная общность: мат-лы Междунар. науч.-практ. конф.. по- 
свяш . 15-летню Общества Кирилла Туровского, г. Гомель, 15-16 апреля
2008 г. / Гомельский гос. ун-т имени Ф . Скорины и др.; редкол.: В . И. Коваль 
(отв. ред.) и л р . —  Гомель: Г Г У  имени Ф .  Скорины. 2008. —  С . 154-158 
[библиогр.: 6  назв.). —  IS B N  978-985-439-351-3.

70. И ванов Е . Е . Русско-белорусский паремнологический словарь / Е . Е . Иванов,
В. М . М окиснко. —  Могилев: М Г У  имени А . А. Кулешова. 2007. —  242 с. 
[библиогр.: 9  назв.]. —  IS B N  978-985-480-339-2. —  [ В  словаре описываются
300 пословиц из числа наиболее употребительных парсмиологичсских еди
ниц современного русского литературного языка и около 2000 их белорус
ских эквивалентов и  соответствий, расположенных в порядке возрастания их

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



Библиограф ический обзор <Е. Е . Иванов. /О. А . П етр у ш евская) 261

семантических и лексико-грамматических различий. В  конце словаря приво
дится указатель белорусских пословиц).

71. И ванов Е . Е . Русско-белорусский словарь пословиц Руска-беларускі 
слоўнік прыказак: 777 пословиц русского языка, свыш е 5000 белорусских па- 
ремиологнческнх эквивалентов и соответствий / Е . Е . Иванов. —  Могилев: 
Г А  М Т  «Брама». 2001. —  306 с. [библиогр.: 25 назв.]. —  (Праграма «Новыя 
гуманігарныя веды»). —  [В  словаре содержится 777 наиболее употребитель- 
ных пословиц современного русского языка (входящих в  парсмиологнческий 
минимум), а также синонимичных им единиц, и свыш е 5000 и\ белорусских 
пословичных эквивалентов и  соответствий. Приводятся список паремногра- 
фических источников и указатель русских пословиц).

72. И ванов Е . Е . Семантические типы русских и белорусских пословиц / 
Е . Е . Иванов, М . В. Тарасова И  Даслсдаванні па гсрманскай i славянскай 
філалогіі Acta Germano-Slavica: зб. навук. артыкулаў / Магілбўскі дзярж. 
ун-т імя А . А . Куляш ова; пад рэд. Я . Я . Іванова. —  М агілеў: М Д У  імя 
А . А. Куляш ова, 2008. —  Вып. 2. —  С. 188- 212 [библиогр.: 21 назв.). —  IS B N  
978-985-480-436-1-2: IS B N  978-985-480-446-0.

73. И ванов Е . Е . Способы и средства деривации белорусских антнпословиц / 
Е . Е . Иванов // Фразеология и языковая динамика: сб. науч. трудов, посвящ. 
55-летию проф. X . Вальтера / Emst-Moritz-Arndt-UniversitSt Greifswald. С.- 
Петербургский гос. ун-т; науч. ред. В. М . Мокненко, А . В . Савченко. 
Greifswald: Е . М . A.-Univcrsitat; С.-Петербург: СГ16ГУ, 2011. —  С . 281-282 
[библиогр.: I назв.). IS B N  978-3 86006 367 5.

74. И ванов Е . Е . Типы межъязыковых сходств и  различий парсмиологических 
единиц (на материале белорусского и немецкого языков) / Е . Е . Иванов.
Н. К . Романова // Acta Albaruthenica. Rossica, Polonica: V I I  М іжнар. навук. 
канф. "Беларуска-руска-польскае супастаўляльнае мовазнаўства. 
літаратуразнаўства. культуралотія", [г. В іцебск. 25-26 красавіка 2006 г.): зб. 
навук. артыкулаў / В іцебскі дзярж. ун-т імя П. М . Машэрава. Ін-т польскі ў 
М ін ску  і інш .; пад рэд. Г . М . Мезенка. Віцебск: Выд-ва В Д У  імя 
П. М . Машэрава. 2006. —  С. 161-164. —  IS B N  978-985^125-602-2.

75. Іван оу Я . Беларускія моўныя афарызмы і іх апісанне ў лінгвакраіназнаўчым
слоўн іку / Я . Іваноў // Слоўн ік беларускіх прыказак. прымавак і крылатых 
выразаў: лінгвакраіназн. дапаможнік / Я. Іваноў. С. Іванова. —  М інск: Б Ф С ,
1997. —  С. 8-14 [бібліягр.: 10 назв.). (ГІраірама «Абнаўленне
іуманітарнай адукацыі ў Беларусі»), —  IS B N  978-985-440-003-4.

76. Іва н о ўЯ . Слоўн ік беларускіх прыказак, прымавак і крылатых выразаў: 
лінгвакраіназн. дапаможнік / Я . Іваноў, С . Іванова. —  М інск: Б Ф С . 1997. —

с  [бібпіягр * Ю н я з и ]  — (ГІрягрямя «Абняўленне гумяйітярйай ядукяцыі 
ў  Бсларусі»). —  [Рэкамсндавана да выдання Навукова-метадычным саветам 
Навукова-метадычнага цэнтра вучэбнай кнігі і сродкаў навучання 
М іністэрства адукацыі і навукі Рэспублікі Беларусь). —  IS B N  978-985-440- 
003-4. —  [У  вучэбным слоўніку змяшчацца лінгвакраіназнаўчае апісанне бе
ларускай моўнай афарыстыкі. Каля 140 прыказак, прымавак і крылатых 
выразаў тлумачацца паводле свайго значэння і тыповых сітуацый ужывання.
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Прыводзяцца адпаведііікі ў  рускай мове. Праз прыказкавыя прататыпы i во- 
бразы раскрываюцца асаблівасці беларускай гісторыі i культуры].

77. Іван оу Я . Я . «Proverbiorum Polonicorum» (161S ) С. Рысиньского и основной 
паремнологический фонд белорусского языка / Я. Я . Іваноў // Личность —  
слово —  социум: мат-лы I I I  Междунар. науч.-практ. конф., г. М инск, 16- 
18 апреля 2003 г.: в  3 ч . / Ии-т соврем, знаний и др.: отв. ред. В. В . Фала* 
леев. —  Минск: И С З . 2003. —  Ч . 3. —  С . 47^19.

78. Іва н о ўЯ . Я . НК) выбраных польскіх прыказак і іх адйанеднікі ў  беларускай 
мовс / Я . Я .  Іваноў // Край = Kraj: дыялог на сум сж ж ы  культур / рэд. 
А . Агееў, Я . Іваноў. М агілбў: Магілбўская абл. друкарня, 2000. С . 116 138 
[бібліягр.: 28 назв.]. —  (М агілсўская даўніна. Вы п . 8). —  IS B N  978-985- 
6568-43-9.

79. Ін ан о ўЯ . Я . А д  прыказкі да анты-прыказкі (эвалюцыя жанру) / Я . Я . Іваноў Н 
УкраТньска мова ссрсд іншнх слов’яньскнх: сгнологічні та  граматнчні пара- 
метрн: мат-ли М іжнар. наук. конф.. м. Кривий P ir, УкраТна. 5 6 листопада
2009 р. / Крйворізькйй держ. псд. ун-т; редкол.: Ж . В. Колоіз (від. ред.) та 
інін. - Кривий P ir: Видавннчнй дім, 2<М)9. С . 168 176 (бібліягр.: И) назв.].

IS B N  978-966-177-072-9.
SO. Іва н о ўЯ . Я . Англа-беларускі парэміялаіічны слоўнік = English-Bclanisian 

Paremiological Dictionary / I. С . Дубасава. С. Ф .  Іванова, Я . Я . Іваноў, 
И . П. Пятрова, С. А. Пушкарова; пад рэд. Я. Я. Іванова. —  М агілбў: М Д У  імя 
А . А . Куляш ова. 2009. 240 с. (бібліягр.: 34 назв.]. IS B N  978 985 4X0
522-1. —  [У  слоўніку апісваюцца каля 300 англійскіх прыказак. якія 
ўжываю цца ў  сучаснай англійскай мове, i болыи за 1300 эквівалентных ім 
беларускіх парэмій. Бсларускія прыказкі падаюцца паводпе павеліч?ння іх 
семантычпых і лексічна-граматычных адрозненняў ад англійскіх паремій. У 
канцы слоўніка змешчаны спіс англійскіх прыказак, іх лексічны  паказальнік, 
а таксама алфавітны сп іс беларускіх аднаведнікаў. які дазваляе карыстацца 
слоўнікам у  адваротным парадку).

81. /ваноўЯ . Я . Антыпрыказкі і нраблема іх вывучэння ў  сучасным беларускім 
мовазнаўствс / Я . Я . Іваноў, I. С . Канавалава // Весн ік  Беларускага 
дзяржаўнаіа ўніверсітэта. Серыя 4. Ф ілалогія. Журналістыка. Педагогіка. —  
2010. Ла 3. С . 11 15 (бібліягр.: 38 назв.). IS S N  0372 5375.

82. Іва н о ўЯ . Я . Асноўны  парэміялагічны фонд беларускай мовы і «Proverbiorum 
Polonicorum» (1618) Саламона Рысіньскага / Я . Я . Іваноў // Паланістыка 
Полоннстнка Polonistyka 2006: [зб. навук. прац] / Бсларускі дзярж. ун-т: 
рэд. А . К іклевіч , С. Важн ік. М інск: Права і эканоміка, 2006. —  С'. 79-94 
(б ібл іяф .: 17 назв.]. —  IS B N  978 985-442-352-2.

83. Афарыстыка мовы мастацкага твора (паэма Якуба  Коласа «Новая чя.мля»): 
лексікаграфічны аспект: дапаможнік М агілёў: М Д У  імя А . А. Куляшова. 
2004. —  84 с. [бібліягр.: 41 назв.]. —  (Разглядакшца паходжаннс. ссмантыч- 
ныя i структурныя асаблівасці агульнамоўных (прыказак і г. д.) і 
індывідуальна-аўтарскіх афарызмаў у творах Якуба Коласа. Вызначаюш іа 
прынцыпы лексікаграфічнага апісання афарыстыкі мовы твораў пісьменніка, 
паводлс якіх апісвасцца афарыстычны склад пазмы «Новая зямля»].
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84. Іван оў Я . Я . Беларуска-нямецкі парэміялагічйы слоўн ік = Belarussisches-
Deuisch paremiologischcs WOrterbuch / Я. Я . Іваноў, И. К . Раманава. —  
М агілёў: М Д У  імя А . А . Куляшова. 2006. 108 c. [бібліягр.: 54 назв.).
IS B N  978-985^ł80-329-5. —  [У  слоўніку супастаўляюййа каля 500 
беларускіх прыказак, пераважная болыпасць якіх  (каля 400) уваходзінь у 
склад асноўнага парэміялагічнага фонду бсларускай мовы, і больш за  800 
прыказак. якія ўжываю цца ў  сучаснай нямепкай мовс).

85. /чаноўЯ . Я . Бсларускія нрыказкі ў  «Proverbiorum Роіопісопіпі» (1618) Сала- 
мона Рысіньскага !  Я . Я. Іваноў // Край Kraj. —  2003. —  №  1-2 (9-10). -  
С. 158-170 [бібліягр.: 18 назв.]. —  (Праграма «Polonica —  Albaruthenica —  
Lithuanica»).

86. Ікан о ўЯ . Я . Д а вы значиш я паняцця міжузроўневай аманіміі ў  сувязі з 
фразсалагізацыяй моўных афарызмаў // Материалы исследований молодых 
ученых, аспирантов, соискателей и студентов: сб. науч. грудов / М огилев
ский гос. ун-т имени А. А. Кулеш ова; сост. Е. А. Носова. В. Е . Федоров; под 
ред. Е .  А . Носовой. Могилев: М Г У  имени А . А. Кулешова, 1999.
С. 114-117 (бібліягр.: 8 назв.]. —  IS B N  978-985-6586-09-7. —  [Н а  мат>рыя- 
лебеларускіх і рускіх прыказак і фразеалагізмаў].

87. Іп ан о ўЯ . Я . Д а праблемы вызначоння асноўнага пароміялагічнага фонду бе
ларускай мовы / Я . Я. Іваноў // Весн ік  Беларускага дзяржаўнаіа ўніверсітэта. 
С'ерыя 4. Ф ілалогія. Журналістыка. Недагогіка 2006. № 3 . С . 103 109
[бібліягр.: 24 назв.]. —  IS S N  0372-5375.

88. Іва н о ўЯ . Я . Другая цэнтурыя выбраных польскіх прыказак і іх беларускія
адпаведйікі (працяг) / Я . Я . Іваноў // Край = Kraj. 2001. №  1 2 (2 3).
С. 186-212 [бібліягр.: 15 назв.]. —  (Праграма «Polonica —  Albaruthenica —  
Lithuanica»). IS B N  978 985 6609 -27 -5.

89. Іва н о ўЯ . Я . Дыферэнцыялысыя прыметы афарызма: манаграфія / Я . Я. 
Іваноў. —  Магілёў: Г А  М Т  «Брама». 2004. —  160с. [б ібліяір .: 308 назв.]. 
(ГІраірама «Новыя гуманітарныя веды»). —  [Н а  матэрыялс прыказак, крыла
тых выразаў, літаратурных афарызмаў беларускай. нольскай і рускай моў 
удаклалнясшіа панянце афарызма я к  уласна лінгвістычнага аб’скта. вызна- 
чаюцца прынцыпы дыфер жцыяцыі афарыстычных адзінак паводле іх аіуль- 
накатэгарыяльных адрозненняў, акрэсліваешіа месца афарызма ў сістэмс 
камунікатыўных і намінатыўных адзінак, характарызуецца спецыфіка афары- 
стычнай семаіггыкі, выяўляюцца асноўныя ссмантычныя тыпы  афарызма па
водле яго адносін да рэчаіснасці].

90. Іван оў Я . Я . Кагнітыўныя і граматычныя перадумовы фарміравання прыказак 
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маўленні /1. Я . Лепешау И  Нацыянальная мова i наиыянальная культура: ас
пекты ўзаемадзеяння: навук. іб. да 60-годдзя 11. А . М іхайлава / Беларускі 
дзярж. пел. ун-т імя М аксіма Танка; рэдкал.: Д . В . Д зятко (адк. рэд.) [i 
інш-J. М інек: Права і жаноміка. 2010. С . 201 204 (бібліягр.: 4  назв.]. 
IS B N  978-985-442-871-0.

150. Л епеи ш у! Я . Прыказкі / 1 Я. Лепешау // 3 народнан фразсалогіі: дыферэн- 
цыяльны слоўнік / I. Я .  Лепешаў. М інск: Вы пойш ая школа. 1991.
С. 99-109 [бібліягр.: 14 назв.]. - IS B N  978-5-339-00581-Х.

151. Л епеш аў I  Я . С лоўн ік  беларуекіх прыказак /1. Я. Лепешаў. М . А. Якалцэвіч.
М і і і с к : Беларуская навука. 2002. 511 с. [бібліягр.: 19 назв.]. IS B N

978-985-08-0505-6. —  [У  слоўніку апісвасш іа каля 1500 найбольш ужы- 
вальных прыказак. тлумачыцца іх сэнс. пры неабходнасці даецца іх 
сітуатыўная і стыліетычная характарыетыка. Выкарыстанне прыказак як 
моўпы.х адзінак ілюструецца прыкладамі з мастацкіх і публіцыстычных 
гж стаў . Паказана, у  якіх  парэміялагічных зборніках прыводзііша пэўная 
прыказка ці яе разнавіднасці. Пры некаторых прыказках £сць даведкі пра і.\ 
паходжаннс. У  слоўніку адлюстравана варыянтнасць прыказак і сінанім ічныя 
адносіны паміж імі. 1-е выд. —  М інск: БелЭн, 1996. 352 с.].

152. Л епеш аў I. Я . Слоўн ік беларускіх прыказак / I. Я . Лепеш ау. М . А . Якалш-
віч. М інск: Беларуская асаныяиыя «Конкурс». 2006. —  542, [2] с. - IS B N  
978 985 90070 4 7. 11-е выд. М інск: Бел Эн . 1996. 352 с.].

153. Л епеш ау I. Я . Слоўн ік бсларускіх прыказак: [к ;и я  1000 найбольш ужываль- 
ных прыказак]: даведнік / 1. Я. Лепешаў, М . А . Я кал ір в іч . М інск: БелЭн, 
1996. —  352 с. —  IS B N  978-985-11-0046-3. —  (У  слоўніку апісвасіша каля 
1000 наГіболып чжывальных прыказак. тлумачыцца іх сзнс, пры неабходнасці 

даецца іх с ітуатыўная і стылістычная харакгарыстыка. Выкарыстаннс прыка- 
зак як моўных адзінак ілюструецца прыкладамі з масгацкіх і 
публіцыстычных тэкстаў. Паказана. у  якіх  парэміялагічных зборніках 
прыводзіцца пзўная прыказка ці яе разнавіднасці. Пры некаторых прыказках 
ссць давсдкі пра іх паходжаннс. У  слоўніку алдюстравана варыянтнасць 
прыказйк і сініінім ічныа аоносінм паміж імі ]

154. Л епеш ау I. Я . Глумача.іы іы  слоўнік прыказак / 1. Я . Лепеш аў, М . А . Якал-
цэвіч; Гродзснскі дзярж. ун-т імя Янк і Купалы. —  Гродна: Гр Д У  імя Янкі 
Купалы . 2011. 695 с. [бібліягр.: 21 назв.]. IS B N  978 985 515 446 5.
(У  слоўн іку апісвасцца каля 1800 найбольш ужывальных прыказак, тлума
чыцца іх сэнс, пры неабходнасці даецца іх сітуацыйная і стылістычная харак- 
тарыстыка. Выкарыстаннс прыказак я к  моўных адзінак ілю сірусцца прыкла- 
дамі з мастацкіх і публіцыстычных тэкстаў. Паказана. у  якіх  парэміялагічных
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зборніках прыводзіцца пэўная прыказка ці яс  разнавіднасці. І Іры некаторых 
ирыказках бсць даведкі пра іх паходжанне. У  слоўн іку адлюстравана вары- 
янтнасць прыказак і с інанім ічныя адносіны пам іж  імі. 1-е выд. М інск: Бе- 
лЭн , 19% . —  352 с.; 2-с выд.. дап. —  М інск: Беларуская навука, 2002. —  
5 1 1 с.].

155. Л епеш аў/. Я . А б  пранікальнасці прыказак / I. Я . Лспсш аў // Вссн ік  Гродзсн-
скага дзяржаўнага ўніверсітэта імя Ямкі Купалы . Серыя I .  Гуманітарныя 
навукі: гісторыя. філасофія. паліталогія і сацыялогія, культуралогія. 
мастаіггвазнаўегва, педагогіка, псіхалогія, правазнаўства, філалогія. —
2006. №  2 (38). —  С . 141-145 [бібліягр.: 6 назв.). IS S N  2076 4855.

156. Л епеш аў/. Я . Абагулыісна-асабовы сказ і прыказкі / I. Я. Лспсш аў // Сучас- 
ная беларуская літарагурная мова: спрэчныя пытанні: вуч іб . дапаможнік / 
I. Я . Л спсш ау; Гродзснскі дзярж. ун-т ім я  Янк і Купалы . —  Гродна: Гр Д У  імя 
Янк і Купалы , 2002. —  С . 195-198. —  IS B N  978-985^łl 7-354-2.

157. Лепетау-1. Я . Апісанне прыказак у  слоўніках / I. Я . Ленешаў // Слово и сло
варь = Vocabulum cl vocabularium: сб. науч. трудов по лексикографии / Грод
ненский гос. ун-т имени Ян ки  Купалы ; редкол.: В. В. Дубининский (отв. ред.) 
(и  др.). —  Гродно: Г р Г У  имени Янки Купалы , 1998. —  Вып. 5. —  С . 76-
78. — IS S N  0453-79998.

158. Л епеш аўI. Я . Ьяда. я к  пірагі пачне пячы  шавец... / 1. Я .  Лепеш аў // 
Літаратура, мова, гісгорыя: надзеннае: зб. артыкулаў. —  Гродна: Ламарк. 
2010. С. 119 121. IS B N  978 985 90187 2 5. (Вод гук на артикул: 
Осіпаў. I. 3 роднай гаворкі / I. О сіпаў // Маладосць. —  2010. —  №  3. —  
С . 127-130.

159.Л е п е ш а ў І.Я . Бяда, я к  nipari пачне пячы  шавец... / 1. Я .  Лспсш ау // 
Лігарагура і маетапгва. —  2010. —  №  28 (4572), 16 ліпеня. —  С . 5. —  IS S N  
0024 4686. (В о д іу к  на артикул: Осінаў, I. 3  роднан гаворкі / I. Осіпаў // 
Маладосць. —  2010.— № 3 . —  С. 127-130.

160. Л епеш аў /. Я . Варыянты прыказак не адлюстраваных у  «Слоўніку беларускіх 
прыказак» /  1. Я . Лснсш аў // Чам у мы там  гаворым: давсднік / 1. Я . Лспсшау: 
Гродзенскі дзярж. ун-т імя Янк і Купалы . Гродна: Гр Д У  імя Янк і Купалы,
2003. —  С. 151 153. IS B N  978-985-417-493-Х.

161. Л еп еш аўІ. Я . Дадатковыя нрыклады-иытагы да прыказак. апісаных у 
«Слоўн іку беларускіх прыказак» / I. Я . Лепешаў // Чам у м ы  там гаворым: 
давсднік / 1. Я . Лепешаў; Гродзенскі дзярж. ун-т імя Янк і Купалы . —  Гродна: 
Гр Д У  імя Янк і Купалы , 2003. — С. 153-154. —  IS B N  978-985-417-493-Х.

162. Л епеш аў /. Я . 3  жыцця прыказак / 1. Я . Лепешаў // У  пошуках ісціны: |нары- 
сы ] / 1. Я. Лснсшаў. — Л  i да: Т Б М , 2007. —  С. 83-87.

163. Л епсш ау /  Я . М ад«ііра»аннс на ў ю р  Іірь^аіак / I. Я . Лспсшау Н  Л ітараіура, 
мова, гісторыя: надзёинае: зб. артыкулаў /1. Я . Леисшау. —  Гродна: Ламарк. 
2010. —  С. 97-101. —  IS B N  978-985-90187-2-5.

164. Л еп еш аўІ. Я . Марфалагічныя асаблівасці прыказак / I. Я. Лепеш аў // 
Е . Ф .  Карский и современное языкознание: мат-лы X  Мсждунар. чтении, 
г. Гродно, 16-17 мая 2005 г. / Гродненский гос. ун-т имени Янки Купалы ; 
редкол.: М . И. Коию ш ксвнч (отв. ред.) [и  др.). —  Гродно: Г р Г У  имени Янки 
Купалы , 2005. —  С. 81-187. —  IS B N  978-985-417-713-9.
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165. Л епеш ау 1. Я . М астацкія асаблівасці прыказак / 1. Я . Лепешау Н  Веси  i к Грод-
зенскага дзяржаўнага ўн іверсгпта імя Янк і Купалы . Серия 3. Ф ілалогія. 
Педагог i ка. Псіхалогія. 2008. № 2 (6 9 ).  С . 51 60 [бібліягр.: 11 назв.].
-  IS S N  2076-4855.

166. Лепеиш у I. Я . Н е  ўсе гое юлата, ш то бліш чыць /1. Я. Лепешаў // Насгаўніцкая 
газета. —  1998. —  № 3 9  (4716). 15 всрасня. —  С. 4. —  IS S N  1994-9146. -  
[Рэнэнзія на кнігу: Іваноў, Я . С лоўн ік беларускіх прыказак, прымавак i крыла
тых выразаў: лінгвакраіназнаўчы дапаможнік/ Я . Іваноў, С. Іванова. —  М інск: 
Б Ф С , 1997. —  262 c.J.

167. Лепеиш у I. Я . Недакладныя сцвярджэнні / I. Я . Лепеш аў // Роднае слова.
2007. —  №  12. —  С. 40-41. —  IS S N  0234-1360. —  [Вод гук на артикул: Ж а 
рова Н . Загляне сон на і ў  наша ваконца: асаблівасці інтэрпрэтацыі 
касмаганічнаГі лсксік і ў  мовс бсларуекіх прыказак / Н. Жорава // Роднае сло
ва. —  2005. —  №  10. —  С. 30-32].

168. Л епеш аў /. Я . I Іедакладныя сцвярджэнні / 1. Я . Лепешаў // У  пошуках ісціны: 
[нарысы ] / 1. Я. Лспсшаў. —  Л іда: Т Б М , 2007. —  С. 65-72. —  (Водгук на ар
ти кул : Ж орава  //. Загляне сонца і ў  наша ваконца: асаблівасці ініэрпрэтацыі 
касмаганічнаГі лсксік і ў  мовс бсларускіх прыказак / Н. Ж орава // Роднае сло
ва. —  2005. —  №  10. —  С. 30-32.

169. Л епеш аў I. Я . Ияма таго. игго раньш било  / I. Я . Лепешау // У  пошуках 
ісц інй: [нарысы] / I. Я  Ленешаў. —  Ліда: Т Б М . 2007. —  С . 79-83. —  [Пра 
індывідуальна-аўтарекія наватворы я к  крыніцу гіапаўнення прыказкавага 
фонду беларускай мовы].

170. Л еп еш ау!. Я . Парадак слоў-кампаненгаў у  прыказках / 1. Я. Лепешаў Н Сла
вянская фразеология в  ареальном, историческом и этнокультурном аспектах: 
мат-лы IV  Междунар, науч. конф.. г. Гомель, 5-6 октября 2005 г. / Гомель
ский гос. ун-т имени Ф .  Скорины и др.; редкол.: В . И . Коваль (отв. ред.) 
[и  др.]. —  Гомель: Г Г У  имени Ф .  Скорины, 2005. —  С. 180-183 [бібліяір .: 4 
назв.]. IS B N  978 985 439 149 3.

171. Л епеш ау i  Я . Парэміялогія / 1. Я . Лспсшаў// Бсларускі фальклор: энцыклапс- 
дыя: у 2 т. / рэдкал. Г . И. П аш коў (гал. рэд.) [і інш .]. -  М інск: І»ел’ )н,
2006. —  Т. 2. —  С . 303-305 [бібліягр.: 3 назв.]. —  IS B N  978-985-11-0335-7; 
IS B N  978-985-11-0366-7 (т. 2).

172. Л епеш аў I. Я . 1 Іарэміялогія як  асобны раздзел мовазнауства / 1. Я. Лепешау // 
Надзснныя пытанні лінгвістыкі (да 75-годдзя прафесара П. У . Сиянко): мат- 
лы  М іжнар. навук. канф.. г. І родна, I I  сакавіка 2005 г. / Гродзенскі дзярж. 
ун-т імя Янк і Купалы ; рэдкаі.: А .І. Багдзсвіч (адк. рэд.) [і інш.]. —  Гродна: 
Гр Д У  імя Янк і Купалы , 2005. —  С. 70-72. —  IS B N  978-985-417-665-7.

173. Л епеш ау I. Я . Парэм іялоі ія як  псобны роздзел моиичпиустпа: дшшможііік па
курсу «Сучасная беларуская літаратурная мова» для студэнтаў спец. 1-21 05 
01 Беларуская філалогія / 1. Я . Лепешау; Гродзенскі дзярж. ун-т імя Янк і К у 
пали. —  Гродна: Гр Д У  імя Янк і Купалы , 2006. —  279 с. [б ібн іяір . 136 
назв.]. IS B N  978 985-417 -808 0. [Абф унтоўваецца неабходнасць вы- 
дзялення ў курсе сучаснай беларускай літараіурнай мовы асобных раздзелаў 
парэміялогіі і парэміяграфіі, у  якіх  павінны вывучапца прыказкі як  рэальна 
існую чыя моўныя адзінкі. Уперш ы ню  даецца тэарэтычны і часткова прак-
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тычны  матэрыял для сістэматызавайага вы вучэння прыказак з  семантычиага, 
этымалагічнага. граматычнага і стылістычнага пунктаў глсджання].

174. Д епеш ах I. Я . Пра адзін перакладны слоўн ік фразеалагізмаў i прыказак / 1. Я. 
Лспсш аў // Слово и  словарь = Vocabulum cl vocabularium: сб. науч. трудов по 
лексикографии / Гродненский гос. ун-т имени Янки Купалы ; редкол.: 
Л . В . Рычкова (отв. ред.) [и др.]. —  Гродно: Г р Г У  имени Янки Купалы . 2007.

Вы и . 10. -  С. 14-17 [бібліягр.: 2 назв.]. —  IS B N  978-985-417-955-1.
175. Л епеш ау I. Я . Пра адну прыказку i я ш чэ  сбе-тое / 1. Я. Лепешау // У  пошуках 

ісц іны: [нарысы] /1. Я . Лепешау. Л іда: Т Б М , 2007. С . 74 79.
176. Л епеш ау I. Я . Пра два зборнікі прыказак /1. Я . Л спсш ау И  У  пошуках ісціны: 

(нарысы] / I. Я . Лепешау. Л іда: Т Б М . 2007. С . 60-65. [Пра 
парэміялагічныя зборнікі У .I. Даля i 1.1. Насовіча].

177. Л епеш ау / Я . Пра недакладнасці ў  некаторых слоўніках / I. Я . Лснсш аў // 
Літаратура. мова. гісторыя: надзённае: зб. аргыкулау. Гродна: Ламарк.
2010. —  С. 46-65. —  IS B N  978-985-90187-2-5.

178. Л епеш ау I  Я . П ра надачу прыказак у  зборніках і слоўніках / 1. Я . Лепешаў // 
Беларуская лінгвістыка. —  2000. Вы п . 49. —  С. 72-78 [бібліягр.: 
4 назв.]. — IS S N  0320-7552.

179. Л епеш ау I. Я . Пра парэміялогію ў курсе мовы / I. Я . Лепешаў // G w ary i 
onomastyka pogranicza polsko-wschodniosłowiańskicgo i słowiańsko-bałt>'ckicgo 
/ W ydzia ł Filologiczny Uniwersytetu w  Białymstoku. Białystok: Wyd-wo 
U w B ,  2006. —  S . 355-369. —  IS B N  978-83-7431-067-3.

180. Л епеш аў I  Я . Пра паходжанне прыказак / 1. Я. Лспсш ау // Полымя. —  2007. 
_  №  4. —  С . 210-216. —  IS S N  0130-8068.

181. Л епеш ау I. Я . Пра паходжанне прыказак / I. Я . Лепешаў // Роднае слова. -
2012. —  №  12. —  С . 37-39 [бібліягр.: 3 назв.]. —  IS S N  0234-1360.

182. Л епеш ау I. Я . Пра паходжанне прыказак / I. Я . Лепешаў // Роднае слова. —
2013. № 2 .  С . 38 40 (бібліягр.: 4  назв.]. IS S N  0234 1360.

183. Л епеш ау i  Я . Пра сістэмныя сувязі ў  парэміялогіі і адну групу прыказак / 
I. Я . Лепеш аў И  Актуальныя праблемы мовазнаўства (да 80-годлзя праф. I. Я. 
Лспсшава): мат-лы М іжнар. навук. канф.. г. Гродна. 28 кастрычніка 2004 г. / 
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матэрыяле беларускіх прыказак і загадак) / A .I. Янов іч  // Язы к и социум: мат- 
лы  I I  Междунар. науч. конф., г. М инск. 5-6 декабря 1996 г.: в 2 ч. / Белорус
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S . 33 54 [бібліягр.: 28 иазв.|. —  IS B N  978-83 -87884 65 0.
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1993. —  255 с. [б ібліяір .: 61 назв.]. —  IS B N  978-5-7855-0639-4. —  [Уклю- 
чана каля 500 лацінскіх прыказак. прымавак. крылатых слоў, сістэматы- 
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